Datenblatt / Data Sheet MGBS-P-L.-AR-....-AZE-SH

EUCHNER

<90 > y- h - - Zur Montage an der Maschine Technische Daten Bedienungsanleitung beachten (bei Abw eichnungen zw ischen Datenblatt und Bedienungsanieitung gelten die Daten des Datenblattes)
min. 1 Erforderlicher Mindestweg miissen Sicherheitsschalter und .
£ 52 max. 6 4 Betatiger zusammengefiigt sein. Technical data Please observe the operating instructions (in case of disagreement betw een data and operating instructions, the information of the data sheet are to be considered)
£ - Anfahrrichtung Betatiger Griffmodul " T T
£ - Betii koo nicht al Parameter Parameters Wert Value Einheit / Unit
g horizontal ® A::sit;glsg%sermnzlgnf = Gehausewerkstoff Housing material Glasfasenerstarkter Reinforced themoplastic
2 o (- ) ’ g Themoplast (fibreglass )
S - o Schalteraufnahme Switch bracket Zinkdruckguss zinc diecasting
g » — The safety switch and actuator Schutzart Degree of protection i IP 85
E < Minimum Travel must be assembled for installation r\Eﬂlnbﬁulg:geh e I'\nﬂstaiilat[onlposn_lnn i é)eheblﬂ . any
— purposes. echanische Lebensdauer echanical senice i 1x 10° Schaltspiele 1x 10° Switching cycles
E 0 Ap;l)roach direction| Actuator handle module Umgebungstemperatur Ambient temperature 20 +55 G
‘= g ﬁ% horizontal (h) 38 The safety switch must not be Anfahmgeschwindigkeit max. Approach speed max. 20 m/min
2! - used as an end stop! Betatigungs- / Auszugs- / Actuating-/ extraction- / 10/20720 N
= -Q c-F--#4-4L == k-——-—---—--—- =D Ruckhaltekraft bei 20°C (typisch) retention force at 20°C (typical)
@ 0 S s S i Zuhaltekraft max. Locking force max. 3900 N
a Zuhaltekraft Fzh nach Lacking force Fzh incl. safety margin 3000
A Prifarundsatz GS-ET-19 to GS-ET-19 = N
R ) Masse Weight cal, kg
m 4 Ausfiihrung/Darstellung  Ausfiihrung/Darstellung Nach Lésen der Befestigungs- Betriebsspannung Elektronik UB Operating voltage electronic UB DC 24V £15%
1,8 Nm -1&, ® Tiiranschlag DIN rechts ~ Tiiranschlag DIN links @ schrauben kann die Abdeckung Stromaufnahme Elektronik UB Current consumption electronic UB 40 mA
® () Right version/illustration Versionillustration und der Anschlag in die Betriebsspannung Magnet IMP Operating voltage solenoid IMP DC 24V +10% / -15%
>4 Door hinge right Door hinge left gem";:';f;ntjle’:g;hmcm””g Stromaufahme Magnet IMP Curmrent consumption solenoid IMP 400 mA
S ED Einschaltdauer Magnet ED duty cycle solenoid 100 %
&.) < LED J After undoing the fixing screws Anschlussleistung Power consumption 6 W
T J - " 4 the cover and the end stop Fur die Zulassung nach UL gilt oder For the approval acc. to UL Betrieb nur mit UL-Class 2 Operation with ULClass 2
‘2 o STATE - griin / green can be changed to the desired L . - X L . i
5 & Qg LOCK - gelb / yellow approach direction. altemativ siehe Betriebsanleitung .the follo.vwng applies or see operating Spal?nupgsversor.gung odgr powersupply.onl.y or alle.mallv
o N DIA  -rot/red = :‘\\__{ —————— > instruction altemativ siehe Betriebsanleitung see operating instruction
% ————— & Schaltlast nach UL Switching load acc. to UL DC 24V, Class 2 oder altemativ DC 24V, Class 2 or altemativ
H NOT-HALT - ; ; ; ing i ;
o siehe Betriebsanleitung see operating instruction
S § Emergency stop Absi
w — sicherung extem UB Extemal fuse UB 025...8 A
© ' ) Absicherung extem IMP Extemal fuse IMP 05....8 A
i Hl|f59ﬂtrlege|qu ® Sichetheitsausgange FO1A und FO1B Safety outputs FO1A and FO1B
s ff“f:,dste”u?g k? - HIGH U (OA) HIGH U (0A) UB-15 VDC
g Ay it mechanim D Hi  08) Ho 4 o e Ve
g | P LOW U (OA)/ U (OB) LOW U (QA)/ U (OB) 0...1 VDC
= Taster 2 Schaltrom je Sicherheitsausgang Switching current per safety output 1...150 mA
2 (beleuchtet) Blenden-Set fir Taster inklusive: Meldeausgang OD und Ol Monitoring output QD and Ol
Z Button 2 Lens-Set for button including: p-schaltend, kurzschlusssicher p-switching, short circuit-proof
S [ | illumi ’ Output voltage 08xUB ... UB VDC
> (illuminated) ) ] Ausgangsspannung P g s
8 I 2x weiss / white Belastbarkeit Max. load 0..50 mA
5 1x blau / blue G P
S :I li Taster 3 Gebrauchskategorie nach Utilization category acc. to DC-13 150mA 24V
& A (beleuchtet) 1x gelb / yellow : } "
2 Q Button 3 1x griin / green EN IEC 60947-5-2 EN IEC 60947-5-2
% \ (illuminated) 1x rot / red Schutzklasse nach EN [EC 61558 Safety class acc. to EN IEC 61558 1]
o
et NOT-HALT Emergency stop
h= — —| —
£ || 1,4 Nm B10d (NOTHALT) B10d (Emergency stop) 0,13 x 10% Schaltspiele [ 0.13 x 10° Switching cycles
3 (4x) Betriebsspannung Operating voltage 5..24 v
& Betriebsstrom Operating current 1...100 mA
ﬁ M23x1 fiir M6 (3x) Bedien- und Anzeigeelemente Controls and indicators
3 56 1SO 1207/ISO 4762 Betriebsspannung Operating voltage UB
@ for M6 (3x) Betriebsstrom Operating current 1...50 mA
<3 <66 > ISO 1207/ISO 4762 Spannungsversorgung LED Power supply LED 24 V DC
B Stromaufnahme LED Cument consumption LED 10 mA
D
o C . A
o
— ! -<-—
ey | [~J £~ [~ L~} [~ [~J L~} [~
e [, 5 UB SRST 5 FI1A 5 FI1B |
5 ] = | —~ ™7 &n !
= \ N -— 1 0] - | ( riffmodul (MGBS-H-..) separat bestellen. 1 7 5 3 | 1 14 6 b
§ ) [ ! B + f o= \  Please order handle module (MGBS-H-..) separately. Safety Input I uB |
= [ - N Lo ~—_2 ty Inputs |
E | s1 S2 'H2 S3 | H3
T T |
= [ - ! 1 n
Re] | Monitoring Output |
E | lonitoring Outputs | ma : |__¥-___7- E__\ \ E__\ \
[5} 1 Door 1 | @ A A)
% Bei Betati der Hilfsentriegel ! Monitoring Diagnostic | Safety Outputs |
= €l betatigung der Hillsentriegelung Der MGBS-Schalter, darf nicht in Verbindung * * | o
_Ei darf die Tur nicht unter Zugkraften stehen. mit dem Auswertegert CES-AR-AES... L@ L@ L@ L@ :
3 Inbetriebnahme: betrieben werden. &z 19 8 9 4 5 : 001 15 17
- " o . . / Vi Schutzeinrichtung schliessen. = 8 9 9 9 9 9 1 9 9
% ) Hifsentriegelung . Ansicht / view Zuhaltung entriegeln und die Schutz- ) FE RY 0 op 8 of O roia B FoiB 8 8 0 8
% Sfl:f)dSt?”lijng T]‘/gmsge'llngs?gge't Z einrichtung geschlossen halten.
ntriegeln durch Drehung um ° i i i R . . . o
o (Botitigor darf micht unias Zug stehen) Maschine darf sich nicht starten lassen. o Steckerbelegung Sicherheitsschalter mit Steckverbinder RC 18 (SH) AR Ausgangsfamilie
@ . The MGBS switch is not allowed to be . . . .
£ Fanktlc;n:t 1 © - Schaltor botriebsberat operated in combination with Plug connection safety switch with plug connector RC 18 (SH) AR output family
- Grunastellung . Ochalter betriebsberel th luati it CES-AR-AES... H
E -180° Stellung ¢ : Schalter entriegelt © evaluation unt PIN Bezelch_nung ! 19-polig 19 pole
s L Marking
é . - ‘ . RC18 When actuating the auxiliary unlocking mechanism, 1 IMP Betriebslspannu.ng Magnet 24 V DC Solenoid operf';\ting voltage, 24V DC
@ ) Aux!llary qr}locklng mechanism 19-polig /pole the door must not be under tractive forces. 2 FIA Freigabeeingang Kanal A Enable input, channel A
= Basic position = lock ready (16+2+FE)\ 3 FIB Freigabeeingang Kanal B Enable input, channel B
=3 release by rotation through 180° . [ir] . )
% (Actuator must not be under tractive forces) Szcskg:rriglhnti?; Setup: 4 FO1A % Sicherheitsausgang Kanal A Safety output, channel A
< Function: Pl Close the safety guard. Unlock the guard ) " 5 5 FO1B [l Sicherheitsausgang Kanal B Safety output, channel B
3 i iti @ i i ug connector locking and keep the safety guard closed Sicherheitsausgénge —
S - ?gglnc PO_Stl_tlon : SSWIfth;] fealdyIIOQOPerat'OH aligned The mgachine msst not be %guced/ ’ Safety output 6 UB Betriebsspannung Elektronik 24 vV DC Electronics operating voltage, 24 vV DC
- osition C . witch unlocke: n A
Z P = inilated for start. 7 RST Resel-Elngfsng .Ifteset m.pul.
g 8 oD Meldeausgang Tirstellung Door position monitoring output
S 9 Ql Meldeausgang Diagnose Diagnostic monitoring output
k) 161549 MGBS-P-L1-AR-U-L-AZE-SH-161549 Linke Ausfilhrung/Darstellung Left version/illustration 10 S1.A1 NOT-HALT (Kanal A) Emergency stop (circuit A)
S - - - - - 1 S1.A2 NOT-HALT (Kanal A Ei t ircuit A
< 159171  |MGBS-P-L1-AR-U-R-AZE-SH-159171 Rechte Ausfithrung/Darstellung Right version/illustration LT (Kenal A) mergency slop (crcul )
2 - - Left version/ilustration 12 FE ,J?‘ Funktionserde Function earth
g 161546 MGBS-P-L2-AR-U-L-AZE-SH-161546 Linke Ausfuhrung/Darstellung ; o : = Y NOTHALT (Kanal B] Emergency stop Cieak B]
5 158524 MGBS-P-L2-AR-U-R-AZE-SH-158524 Rechte Ausfiihrung/Darstellung Right version/illustration 14 S1.82 NOT-HALT (Kanal B) Emergency stop (circult B)
o 15 S2 Taster 2 (beleuchtet Button 2 (illuminated
= [ID-Nr. / ID No. Typ ! Type Bemerkung Remark 5 2 aster Lé;;uc o) uton Lé'Du?m 2d)
17 S3 Taster 3 (beleuchtet Button 3 (illuminated
2150862 - 8 - 09.07.24 - PSO - HB - MO - Blattsheet 1/ 1 B = sl ien 3 Jbagtes,
EUCHNER GmbH + Co. KG Kohlhammerstralle 16 70771 Leinfelden-Echterdingen  Tel. +49/711/7597-0 Fax +49/711/753316 www.euchner.de info@euchner.de 19 0VUB Betriebsspannung Elektronik 0V DC Electronics operating voltage, 0 V DC
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